The Heart of Prayer
Matthew 6:9-13

1. What is Jesus doing?
a. He is teaching His disciples to pray.

b. He is teaching His disciples to pray.

2. How should we pray?
a. We should pray with hearts on God.

b. We should pray with hearts to God.

3. What should we pray?



BE DIFFERENT
LIVE DIFFERENT




The Heart of Prayer

Matthew 6:9-13 .’




Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, On earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from euvil.
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Jesus is teaching His
followers how to pray?
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Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from euvil.



Pray then iN this wWdy:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.

And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,

but deliver us from evil.



Jesus is providing His
disciples a pattern for
gospel-shaped prayer.



Matthew 4:23

Jesus was going throughout all Galilee,
teaching in their synagogues,

and proclaiming the gospel of the kingdom...



Jesus is teaching His
followers what to pray?
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Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from euvil.



The how and what of prayer

cannot be separated because

the gospel shapes the answer
to both questions.






We should pray with hearts
intent on God.




Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from euvil.



Pray then in this way:
Our Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.

Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:
Our Father who is in heaven,

Hallowed be YOU I hame.
YOU r kingdom come.

Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:
Our Father who is in heaven,

Hallowed be YOU I hame.
YOU r kingdom come.

YOu I will be done, on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



The gospel will reorient
the focus of your heart.



~ We should pray with hearts
subjected to God.
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Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from euvil.



Pray then in this way:

Ou r Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:
Our Father who is in heaven,

Hallowed be YOu F ndme.

Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.

Your kingdom come

Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.

YOU r W|" be done, on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



The gospel will reorient
the desires of your heart.






Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.
Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from euvil.



Pray then in this way:
Our Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.

Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,
Hallowed be Your name.

Your kingdom come.

Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.
Your kingdom come.

Your will be dOne, on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.

Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.

Give us this day our daily bread.

And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.

Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.

and fOrgive us our debts,

as we also have forgiven our debtors.
And do not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Pray then in this way:

Our Father who is in heaven,

Hallowed be Your name.

Your kingdom come.
Your will be done, on earth as it is in heaven.
Give us this day our daily bread.
And forgive us our debts,
as we also have forgiven our debtors.

and 0 Not lead us into temptation,
but deliver us from evil.



Do you pray?
Are your prayers being
shaped by the gospel?



